
Anna Gili is a PhD student in Linguistic, Philological and 

Literary Sciences at the University of Padua and at the 

Graduiertenschule für die Geisteswissenschaften (Julius-

Maximilians-Universität Würzburg). She obtained a master’s 

degree in Classical Philology and Ancient History at the 

University of Padua and, at the same time, attended the 

Galileiana School of Higher Education. Her main research 

interest is the transmission of medical science from Greek into 

Arabic and from Arabic into Latin during the Middle Ages. Her 

PhD project, entitled “Pathology in the Kitāb al-Malakī, 

the Pantegni and the Liber Regalis: Theorica, books VIII and 

IX.1-2; 35-39. Critical edition, translation, and commentary of 

the Arabic text and the two Latin translations” aims to critically 

edit and study the books on pathology in the Kitāb al-Malakī, 

composed by ʿAlī ibn al-ʿAbbas al-Maǧūsī (second half of the 

10th c.), and in its two Latin translations – the Pantegni, by 

Constantine the African (late 11th c.), and the Liber Regalis, by 

Stephen of Antioch (early 12th c.). 

 

 


